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JIner akTyanusanuu padoyeil nporpaMmsl

Pabouas mporpamma nepecMoTpeHa, oocyxieHa u ogoopena s peanmsanuu B 2026 - 2027
yueOHOM rojly Ha 3acefqanuu Kadeapsl JIMHIBHCTUKHU M IIEPEBO/IA

[Iporokom ot 20 . Ne
3aB. kadenpoii T.B. AxamieBa

Pabouas mporpamma nepecMoTpeHa, odcyxieHa u ogoopena s peanmszanuu B 2027 - 2028
yueOHOM rojly Ha 3acefanuu Kadeapsl JIMHIBHCTUKHU M ITEPEBO/IA

IIporokom ot 20 . Ne

3aB. kadeapoii T.B. AkamieBa

PaGouas mporpamma nepecmMoTpeHa, oocyxieHa u ogoopena i peanuszanuu B 2028 - 2029
y4eOHOM rojly Ha 3acefqanuu Kadeapsl JIMHIBUCTUKYU M ITEPEBO/IA

IIporokom or 20 . Ne
3aB. kadeapoii T.B. AxamieBa

Pabouas mporpamma nepecMoTpeHa, oocyxieHa u ogoopena s peamsanuu B 2029 - 2030
y4eOHOM rojty Ha 3aceqaHnu Kadeapsl JIMHTBUCTHUKH U TIepeBOa

IIporokom or 20 . Ne
3aB. kadeapoii T.B. AkameBa

PaGouas mporpamma nepecmMoTpeHa, odcyxieHa u ogoopena s peanuzanuu B 2030 - 2031
y4eOHOM oy Ha 3acefanuu kaenpsl JIMHTBUCTUKU U TIEpeBOAA

[Iporokom ot 20 . Ne

3aB. xadenpoit T.B. Akawesa




1 Leau ocBOeHMS TUCHUNIIMHBI (MOIYJIA)

[{enpto ocBOCHMS TUCITUTUTHHBI «Te0opHsi MeXKKYIbTYPHONH KOMMYHHUKAITUW» (HEMEIIKUI
SI3BIK) SIBJISIETCS (DOPMHUPOBAHHUE CUCTEMATUYECKUX 3HAHUIM 00 OCHOBHBIX MPOOJIEMHBIX 00aCTsIX
MEXKYJIbTYPHOI KOMMYHHKAIIMH, €€ 3HAaYCeHUH U POJIM B OOLIEMHUPOBBIX IMPOIIECCaX, a TaKxKe
CIOCOOHOCTH K KOMMYHHUKAIIMHM B YCTHOW M NMHUCbMEHHOM (hopMax Ha pycCKOM M MHOCTPAHHOM
SI3BIKaX Ui PelIeHus 3a]1a4 MEXIMYHOCTHOTO U MEXKKYJIBTYPHOTO B3aUMOICHCTBHSI.

3agaun:

-pa3BUTHE KYJIbTYPHOU BOCIPUUMYHUBOCTH, CIOCOOHOCTH K IPABUIILHOM HHTEPIIPETALIMU
KOHKPETHBIX MPOSIBICHU KOMMYHUKATUBHOTO MTOBEICHUS B Pa3IUYHbIX KYJIbTYypax;

-popmMupoBaHue CHOCOOHOCTH TMPHU3HABATh albTEPHATHBHBIE IEHHOCTH M MOJENIU
MTOBE/ICHHUS.

2 MecTo AUCHHMILIMHBI (MOAYJIs1) B CTPYKTYpe 00pa30oBaTe/ibHOI NPOorpaMMbl

Jucnumimna Teopust MEXKYJIbTYPHOH KOMMYHHMKAlUU (HEMELKHH SI3bIK) BXOAMUT B
00s13aTEeNbHYIO YacTh y4eOHOTO IIaHa 00pa30BaTEILHON POTPAMMBI.

Jng  u3yyeHMss  AMCUMIUIMHBI ~ HEOOXOIMMBl  3HaHUS  (YMEHHUS, BIAJEHUs),
c(OpMHPOBAHHBIE B pe3yJIbTaTe U3YUEHUs TUCUMILUIMH/ IPAKTUK:

BBeneHue B 13bIK0O3HaHUE

HcTopus nureparypbl CTpaHbl H3y4aeMOro s3bIKa (HEMELKUH SI3bIK)

Hcropus s3bIKa ¥ BBEJICHUE B CIIEL(PUIONOTHI0 (HEMELKUIN S3bIK)

Kyneryponorus

Uctopus (MUcropus Poccun, Beceobuias uctopust)

JlenoBasi KOMMYHHKAIMS HA PYCCKOM SI3BIKE

CoBpemeHHast aBCcTpHiicKas IuTeparypa

3HaHus (yMEHUs, BIIAJICHNUS ), OTyYeHHbIE IPU U3yYEHUH JAHHOM JUCIUITIIMHbI
OyayT HeOOXOAUMBI JUI U3YUEHHSI JUCIUIUTMH/TIPAKTUK:

CoBpeMeHHbIN HHOCTPAHHBIH SI3bIK (HEMELKHUH S3bIK)

CrennanabHOE CTpaHOBEACHNE (HEMELIKU SI3bIK)

JlenoBas nepenucka (HEMEIKUMN S3bIK)

Jlexcukonorus (HEMEIKUHN S3bIK)

Mertoaurka npernoiaBaHusi BTOPOTO HHOCTPAHHOTO S3bIKA (AHTIIMICKHM S3bIK)

[TpakTHKyM YCTHOT'O M TUCBMEHHOI'O NIEpeBOjia (HEMEIKUMN S3bIK)

[TpakTHdeckuii Kypc nepeBoia (HEMEIKHU SI3bIK)

AHanu3 ¥ UHTEepHpeTanus TeKCTa (HEMEIKUN S3bIK)

Crunuctrka (HeMEUKHUH S3bIK)

S3bIK TIpecchl (HEMEIKUN S3bIK)

3 Komnerenuuu odyyaromerocsi, popmMupyemMsbie B pe3y/bTaTe 0CBOCHMS

AUCHUILIMHBI (MOYJIS) M IJIAHMPYEMble pe3yJIbTaThl 00y4eHHu s

B pesynbrare oOCBOEHHS JUCHUIUIMHBL (MOIYJIS) «Teopusi MEXKyIbTypHOU
KOMMYHUKAIUU (HEMEIKHUN  S3BIK)» OOyYaromIuiicss JOJDKEH 00JazaTh  CIeAYIONUMA
KOMITETEHIUSIMHU:

KO,}I HHAUKaTopa I/IH}II/IKaTOP JOCTHKEHUS KOMIICTCHIIN

OIIK-7 CniocoGeH B3auMOIeHCTBOBATh C Y4aCTHUKAaMH 00pa30BaTeIbHBIX OTHOIIEHUH B paMKax
peanu3aiyy 00pa3oBaTENbHBIX POrpPaMM

OIIK-7.1 [TpuMeHsieT TEeXHOJOTHMH B3aUMOJCHCTBUSL YYaCTHUKOB 0Opa3oBaTEIbHbBIX
OTHOILIEHHIA B 00pa30BaTENIbHOM JESATENBHOCTH B paMKax pealu3aluu
00pa30BaTeNbHBIX MPOrPaMM




4. CTpyKTYypa, 00bEM U COJEpKaAHNE TUCUUIIIMHBI (MOXYJIs)

OO6mast TpyA0€MKOCTh AUCIUIUIMHBI COCTABIISIET 2  3a4€THBIX €MHUI] 72 aKaj. 4acoB, B TOM YHUCIIE:
— KOHTaKTHast pabora — 37 aKkaJ. 4acoB:

— aynuTopHas — 36 akaj. 4acos;

— BHeayAauTopHas — |  akaj. 4yacos;

— caMmocCTosTeNbHas paboTa — 35 akaJl. 4acos;

— B popme npakTuieckoil moaroroBku — 0 akai. yac;

®dopma arrecTaluy - 3a4eT

AynuropHas ] =
o KOHTaKTHas paboTa E z ®dopma Tekyero
= . s g Bu KOHTPOJIS
Pasnen/ Tema 3 (B axaz. yacax) == A . P Kon
g 3 O | caMOCTOSITENBHOM | yCIIeBaeMOCTH U
JUCHUTUTHHBI S e« . | xommerenium
O g 5 paboThI TIPOMEKYTOYHOM
Tlek. J;;‘g Hg::{(T- 5 % aTTeCTalul
1. 1. Theorie der interkulturellen
Kommunikation im System der
Geisteswissenschaften
IToaroroBka k
1.1 Theorie der BBICTYIIJICHUIO Ha
- ceMuHape, pabora
interkulturellen 6 2 2 5 . 06”336’5)1{0]2 BricTymenne Ha OIK-7.1
Kommunikation im System ononHuTeanoi’/’l CeMHUHApax, TECTHI '
der Geisteswissenschaften A .
H CIIPaBOYHOU
JIUTEPATYpPOi
Hroro no pazaeny 2 2 5
2. 2. Kulturelle und
anthropologische Grundlagen
interkultureller Kommunikation
TToaroroska k
BBICTYIIJICHUIO HA
2.1 Kulturelle und Y
- ceMHHape, pabora
anthropologische 6 1 1 5 c OBSBATOILHON BricTyruieHue Ha OMK-7.1
Grundlagen interkultureller > | cemuHapax, TeCThI '
Kommunikation AOTIOMTHHTCIIEHOR
U CIIPaBOYHOU
JUTEPaTypOit
Hroro no pazpeny 1 1 5
3. 3. Kulturelle und linguistische
Personlichkeit als Produkt und
Trager der Sprachkultur
TloaroroBka k
BBICTYIIJICHUIO HA
3.1 Kulturelle und CeMm}I’ape pabota
linguistische Personlichkeit > . Brictynienue Ha
g 6 | 1 1 5 | cobssarensHoii, i OIK-7.1

als Produkt und Tréger der
Sprachkultur

JIOTIOJTHUTENIbHOM
U CIIPABOYHOU
JUTEPaTypor

CEeMHHapax, TeCThbI




HWroro no pazaeny 1 | | 5 |
4. 4. Begriff der Kommunikation
und ihre Rolle im Kulturkonzept
[ToaroroBka k
BBICTYIIJICHUIO Ha
4.1 Begriff der ceMuHape, paboTa BhICTVILICHIE Ha
Kommunikation und ihre 6 2 4.8 ¢ 00s13aTeNnbHOM, y OIIK-7.1
. . | cemMuHapax, TeCTbI
Rolle im Kulturkonzept JTOTIOJTHUTEILHOU
U CIIPABOYHOU
JUTEPATypor
HWroro no pazaeny 2 4.8
5. 5.Verbale Kommunikation
[Monroroska x
BBICTYIUICHHUIO Ha
cemmnape, pabora Brictymnenne Ha
5.1 Verbale Kommunikation | 6 2 5,6 | co0s3arenbHOM, Y OIIK-7.1
. | cemuHapax, TeCTbI
JIOTIOJTHUTENILHOU
Y CIIPaBOYHOM
JIUTEPATypPOr
HWroro no pazaeny 2 5,6
6. 6.Nonverbale Kommunikation
[Noaroroska k
BBICTYIUICHUIO Ha
ceMuHape, pabora
6.1 Nonverbale . BricTymienue Ha
oo 6 2 3,6 ¢ 00s13aTENBHOM, Y OIIK-7.1
Kommunikation . | cemunapax, TecTsl
JIOTIOJTHUTEJIbHON
U CIIPaBOYHOU
JIUTEPATypOi
HWroro no pazaeny 2 3,6
7. 7. Differenzierung von
verschiedenen Kulturen
[ToaroroBka k
BBICTYIIJICHUIO Ha
. . cemuHape, pabora
7.1 Differenzierung von Pe, pabor Brictynnenne Ha
. 6 2 3 ¢ 00s13aTeIbHOM, OIIK-7.1
verschiedenen Kulturen > | cemunapax, Tecto
JTOTIOTHUTENLHOU
U CIIPaBOYHOU
JUTEPATYpPOi
HWroro no pazaeny 2 3
8. 8.Die Praxis der
interkulturellen Kommunikation
und die Anpassung einer fremden
Kultur
ITonroroBka x
8.1 Die Praxis der BBICTYILIEHUIO Ha
interkulturellen cemuHape, pabora BRICTVILICHHE Ha
Kommunikation und die 6 2 3 ¢ 00s13aTeNIbHOM, y OIlK-7.1
- . | cemuHapax, TecTbl
Anpassung einer fremden JIOTIOJTHUTENTEHOM
Kultur M CIIPaBOYHOM
JUTEPaTypor
Hroro no paszaeny 2 3
9. 9. Politsche Korrektheit
9.1 Politische Korrektheit 6 4 | | | IToaroroska K BeicTymienue Ha OIIK-7.1




BBICTYIUICHUIO HA
ceMuHape, paboTa
¢ 00s13aTENBHOM,

CEeMHHapax, TECThbI

JIOTIOJTHUTENIbHOM
U CIIPaBOYHOM
JUTEepaTypon
Wroro no paszneny 4 4
HWroro 3a cemectp 18 18 35 3auér
HWroro no aucumruinHe 18 18 35 3a4yer




5 O0pa3oBaTesibHbIE TEXHOJIOTHH

B npenonaBanuu pucturianHbel «Teopust MEXKYJIbTYPHOH KOMMYHHUKAIUK (HEMELIKUN
SI3bIK)» UCIOJIB3YIOTCSl KaK TPaJUIMOHHBIE (TACCUBHBIC U aKTHUBHBIC), TAK U MHHOBAIIMOHHbIE
(MHTEepaKTUBHBIC) MIEAArOTUYCCKUE TEXHOJIOTHUH, KOTOPBIE TPEeOYyIOT 0oJiee aKTUBHOTO YYaCTHS
CTYJCHTOB B 00pa30BaTEeILHOM TpoIiecce.

[TaccuBHBIC TEXHOJIOTUHU MPEATOIATAIOT TAKYI0 (HOPMY B3aUMOJICHCTBUS TPEIOaBaTeNs
U CTYIEHTOB, KOTJa NPernojaBareib SBJISETCS AaKTUBHBIM JIEUCTBYIOIIUM JIUIIOM U
YIPABJISIIOIIUM XOJ0M 3aHSATHS, @ CTYICHTbl — MACCUBHBIMU ciymareisiMu. OCHOBHOM 3a1aueit
TAKUX 3aHATUN SIBIISIETCS MPOBEPKAa WM TPEMOJAHECEHHE OOJBIIOr0 KOJIWYECTBA Y4EOHOTO
Marepuaia B OrpaHMYCHHbIC BPEMEHHBIE PAMKHU.

DopMBbI 3aHITHI — IPAKTUUYECKOE 3aHITHE, ONPOC, KOHTPOJIbHAs paboTa,TecCT.

AKTUBHBIE TEXHOJOTHMU TPEIIONaraloT B3aUMOJCHCTBUE U CTYIeHTOB. CTyAEeHTHI
SIBJISIIOTCA aKTMBHBIMHM yYaCTHMKaMU 0Opa3oBaTeNbHOro mporecca. llenpro Takux 3aHsATHI
SABJIICTCSA yrayOieHne W 0O0O0OIIeHWE 3HAHWH, TOJMYYCHHBIX Ha 3aHATHUAX U BIPOIECCE
CaMOCTOSTEIIbHON PabOTHI.

HNHTepakTUBHBIE TEXHOJOTHH OCHOBAHbI HAa B3aMMOJICHCTBHM CTYACHTOB HE TOJIBKO C
npenojaBaTesieM, HO U APYT ¢ ApyroM. bosee Toro, CTyJeHTHI TOMUHUPYIOT B 00pa30BaTeIbHOM
rpoliecce, NpernogaBaTeiab OpraHu3yeT U HalpaBIISIET AESITENIbHOCTh CTYJI€HTOB Ha JIOCTUKEHUE
MOCTaBJICHHOM 1IEJIH.

Ha 3aHATHSX UWCHONB3YHOTCA NPE3CHTAlUM, NPEANoaraloliie HEMEXaHUYeCcKoe
3allOMUHaHUe y4yeOHOro Marepuana, MPOCMOTP BHIEOPPAarMEHTOB, MPOCTYIIUBAHUE
ayJIuOTEKCTOB.

6 YueOHO-MeTOUYEeCKOE 0O0ecTieYeHHe CAMOCTOATEIbHOM padoThl 00y4YaommXxcst

HpeI[CTaBJ'IeHO B IPUJIOKCHU U 1.

7 OneHo4YHbIe CPEACTBA IJIsl IPOBEACHHUS IPOMEKYTOYHOM aTTeCTallnu
[IpencraBieHsl B IPUIOKEHUU 2.

8 YueOHo-MeTOAMUYECKOe U MH(POPMAIIMOHHOE o0ecTieYeHne TUCIUIITTUHBI
a) OcHoBHasi IMTEpPaTYpA:

Bropymmuna, FO. JI. BBeneHne B MEXKYJIbTypHYIO KOMMYHHUKALIMIO © MPAKTUKYM [JUIs
By3oB] / }O. JI. Bropymmna, O. B. Muxuna, I'. A. OBcsiHHHMKOBa ; MarHuTOropckuii roc.
texHuueckuil yH-T uM. I'. M. HocoBa. - Marauroropck : MI'TY um. I'. U. Hocosa, 2020. - 1
CD-ROM. - 3arin. c TUTYIL. JKpaHa. - URL:
https://host.megaprolib.net/MP0109/Download/MObject/2726 (nata oopamenus: 25.03.2025). -
MaxkpooObeKT. - TEeKCT : aeKTpoHHBIH. - CBeneHus goctymnHbl Takke Ha CD- ROM.

0) /lomoJiHUTe IbHASA JIUTEpaTypa:

1. XypasneBa, A. A. Creative Intercultural Communication : MeTogUYecKue
pexomenmanuu / A. A. XXypasnesa ; MI'TVY, [kad. un. s13. Nel]. - Marauroropck : MI'TY, 2011.
- 1 omextpon. onr. guck (CD-ROM). - 3Barn. ¢ turym okpana. - URL:

https://host.megaprolib.net/MP0109/Download/MObject/347 (nata obpamenus: 24.03.2025). -
MakpooObeKT. - TekcT : aneKTpoHHBIN. - CBeneHus nocTynHbl Takke Ha CD-ROM.

2.KpupouuisikoBa, M. B. Teopunm u npakTUKM MEXKYJIbTYpHBIX KOMMYHHUKaLUN
yuebHo-MeToanueckoe nocodue / M. B. KpuBonutsikosa ; MI'TY. - MarHuTOropek :



MI'TY, 2016. - 1 snekrtpon. ont. auck (CD-ROM). - 3arm. ¢ Turyn. skpana. - URL:
https://host.megaprolib.net/MP0109/Download/MObject/20616 (mata obpamenus: 25.03.2025).
- MakpooObeKT. - TekcT : anmekTpoHHbIN. - CBeAeHus JocTynHBI Takke Ha CD- ROM.

B) MeToanuyeckne yKa3anusi:

CamocTosTenbHas paboTa CTYJeHTOB By3a : pakTukyM / coctaBurenu: T. I'. Heperuna,
H. P. Ypazaesa, E. M. PazymoBa, T. ®. OpexoBa ; MarHuTOropckuii roc. TEXHUYECKUUA YH-T UM.
I'. Y. Hocoga. - Marautoropck : MI'TY um. I'. K. Hocosa, 2019. - 1 CD-ROM. - 3arx. ¢ tutyn.
skpana. - URL: https://host.megaprolib.net/MP0109/Download/MObject/2391  (mata
obpamienus: 28.03.2025). - MakpooObeKT. - TEKCT : 351eKTpOHHBIN. - CBEICHHS JOCTYITHBI TAKXKe
na CD- ROM.

r) lIporpammHuoe obecnneuenue u UHTepHeT-pecypcebl:

IIporpamMHoe obecnevenue

Haumenosanue N
10 Ne norosopa Cpok neicTBUS TUIICH3UH
7Zip cB00OOIHO pactipocTpansemoe [10 0eccpouHo
FAR Manager cB00OOIHO pacnipocTpansemoe [10 0eccpovHO
IIpodeccnonanbubie 0a3bl JAHHBIX 1 HHPOPMALMOHHbIE CIIPABOYHBbIC CHCTEMbI
Hassanue kypca Cchuika
DekTpoHHbIe pecypchl oudimoreku MI'TY uwm. I'.1. https://host.megaprolib.net/M
Hocoga P0109/Web

https://www.rsl.ru/ru/4readers

Poccuiickas I'ocynapcrBennas 6ubnuoreka. Karaigoru
/catalogues/

HanmonaneHas nHGOpMamoHHO-aHATUTHYECKAST URL:
cucrema — Poccuiickuii nuaekc Haydnoro nutuposanust | https://elibrary.ru/project_risc.
(PUHLY) asp

OnexTpoHHas 6a3a nepuoarUYecKux u3nanuii East View
Information Services, OOO «MIBUC»
9 MaTepuajabHO-TeXHUYECKOEe o0ecrevyeHue TUCUUIIMHBI (MOTYJIs1)

https://dlib.eastview.com/

MarepuanbHO-TEXHHUECKOE 00ecTieYeHne AUCIUIUINHBI BKIIOYAeT:

1.YueOHble aynuTOpUM Ul MPOBEACHUS 3aHATUH JIEKIMOHHOTO Tuma. OcHalleHHe:
MynbTUMeANHBIE CPECTBA XpPaHEHHUs, Iepelauy U MpeICTaBIeHus HH(popMaIiu, J0CKa.

2.Y4eOHble ayqUTOpPUU JUIS TPOBEJICHHS NPAKTHUYECKUX 3aHATUH, TPYIIOBBIX H
WHUBUYAIBHBIX KOHCYJbTAllMH, TEKYIIEro KOHTPOJs M TNPOMEXYTOYHOM aTTecTalluu.
OcHarienue: MynbTUMEIMHHBIN IPOEKTOP, T0CKA,IKPAH.

3.Ilomemenuss ans  camMoOCTOATeNbHOW — pa®oThl  oOywaromuxcsa.  OcHauieHue:
[Tepconanbubie KoMmbioTepbl ¢ maketom MS Office, Beixogom B MHTEpHET M ¢ TOCTYyNOM B
AJIEKTPOHHYIO HH(POPMALIMOHHO-00pa30BaTENbHYIO Cpelly YHUBEPCUTETA.

4. TlomemieHue UId XpaHEHHs M TNPO(PUIAKTHYECKOTO OOCITYKHBaHUA Y4eOHOTO
obopynoBanusi. OcHamenue: Ilkadpr ams XxpaHeHus: yueOHO-METOIUYECKOH JTOKYMEHTAIUH,
y4eOHOro 000pyI0BaHMs U y4eOHO-HATIISIHBIX TTOCOOHIA.



Hpuioxenne 1

Y4eOHO-MeTOAMYECKOE O0ecTIeYeHre CAMOCTOSITEIbHOM PadoThl 00y4ar0IUXCs

[To pucnumuuae «Teopus MEXKYIbTYpHOH KOMMYHUKAalUUU (HEMEUKHH  SI3BIK)»
peIyCMOTPEHA ayAUTOpHAs U BHEAYJAUTOPHAS CAaMOCTOSsITETIbHAs paboTa 00yJaromuxcs.

AynutopHas  caMOCTOATelIbHass paboTa  CTYIEHTOB MPEIIoJiaraeT  BBITOJHEHUE
KOHTPOJIbHBIX 3a/1aHU} HA IPAKTUYECKUX 3aHATHUSX.

[TpumepHBIe ayiuTOpHBbIE KOHTPOJIbHBIE paboThl (AKP):
AKP Ne1

llepesedume npueedenmnbvili OMpbIGOK, HANUCAHHBIL NOJUMKOPPEKMHBIM SA3bIKOM, HA
PA32080PHbIIL A3VIK.

[Iprmep TUIMYHOTO KYJBTYPHO YYTKOTO KO BCEM BO3MO>KHBIM MEHBIIMHCTBAM TEKCTa

Tenunblid 1eTHUI JeHb. MalleHbKask IPEKEHILMHA UTPAET C HEYEIIOBEYECKUM KOMITAaHbOHOM B
cBoeil komHare. Ee Goree xpoHonoruuecku ofapeHHslii 6par [[)koH roToBUTCs BBINTH Ha yauily. OH
TOJIBKO YTO 3aKpbUI IIepepabOTaHHbIN CKEJeT JepeBa, HamucaHHbI AHHM Duiiep, KoTopasi paHee
pabotana B cdepe MmpenocTaBiIeHus YCIyT U B3POCIbIX, a TeNeph CTalla TOCThEH UCTIPABUTEIHLHOTO
yupexaenusi. [lepepaboTaHHblil ckener aepeBa Tokaszaics JIKOHY, YEJIOBEUECKOMY CYIIECTBY,
MHOMEHTAITbHOMY, C HEJOCTaTOYHON MOTHBAlIMEel, MHaKOMHTepecHbIM. boree Toro, /[xoH nogymari,
YTO 9TO HAMMEHEE YU pOMaH, KOTOPBIA OH YHTAJ 33 BCIO CBOIO JKHM3HB. Bripouem, IKoH ObICTpO
3a0bUT 00 OCTaBIEHHOM IepepaboTaHHOM ckenere AepeBa. Ero »xnama Mapraper, ero 3aMecTUTeNb
Cynpyra, 4ToObl BMECTE ITOMTH B LIEHTP IO COXPaHEHUI0 cBOOO1HOM npupoibl. Kpome Toro, /[xony He
Teprenoch Mmoka3ath Mapraper cBoi aBTOMOOWIIb, KOTOPBIA OH MPUOOpEN Ha pachpojake paHee
MOJIB30BABLIMXCS  ycrexoM aBromoOwiied. [lpy3ps cuntamu Mapraper KOCMETMYECKHM WHOH, a
ponutenu [IxoHa - K Tomy e 1 nHooOy4ueHHoi. Ho J[xoH Bce paBHO moOui ee. Ero He nHTEpecoBaio
MHEHHE JIPYTUX YEJIOBEYECKHUX CYILIECTB.

Bening u3 goma, JDKOH 3arisHyn B MarasvH, 4TOOBI KYNUTh 3aMECTUTENIO CYIMpyra
Kakoi-HMOyap mozapok. B marasuHe OH 3aMeTWs1 TOPU3OHTAJIBHO OJAPEHHOE YEJIOBEUECKOe
CYLLECTBO, KOTOPOE, HECMOTPS Ha CBOK BUIMMYI0 YHHUKIBHYIO KOOPAMHALIMIO JIBUKEHUU,
3aHMMAJIOCh HECTaHJAPTHBIM IPHOOpETeHHEM MepepaboTaHHON IUIOTH  HEYEIOBEYECKOIo
npoucxoxaeHus. JIKoH xoTen ObUT0 paccka3aTh 00 albTepHATUBHOM TMOKyMaTese MEHEKepy MO
MpoJaXkaM, HO el He MPUBJIEKaTh €r0 BHUMAHUE: YEJIOBEYECKOE CYIIECTBO ObUIO SIBHO JIULIOM
HYKOHOMHMYECKH HEMOATOTOBIICHHBIM, MPO(eCcCHOHATFHO HE3aHATHIM, J1a, BO3MOXKHO, €IIIE ¥ ¢ THOKUM
MecToM >kuTenbcTBa. Kpome Ttoro, J[koH ckopee ToToB ObLI cTarh KEPTBOM II0OATBHOTO
CHCTEMaTHYeCKOr0 CHHApPOMa OMOJOTHUECKOM MUC(HYHKIUM, HEXEIM ONO37aTh Ha BCTPEUy C
Mapraper.

AKP Ne 2

llepeseoume npusedennviti OMPLIBOK, HANUCAHHBIN  PA32OBOPHLIM  S3bIKOM, HA
NOAUMKOPPEKMHBLIL A3bIK.

VY cexkperapium ojurapxa Obula NpUsTHas BHemHOCTh. OHa Obula MoJI0JA, €3/11j1a Ha
Mo/iepKaHHOI MHOMAapKe U Jo0Wa JOMAIMIHUX KUBOTHBIX. B ee 3anmucHO# KHIKKE ObUTH
tesnedonsl 3anpaBMKOB A3C, HAHb, MOBapoOB, U Yoopumu. Ee ATHHHOHOCKIH, JIBICHIH 1m1ed
JTIO0WIT MAICO U UMEJT JIIOOOBHHUILY. A MIBeHIap, KOTOPHIH ObLT KOPEHHBIM MeTepOoyp:KIeM ObLT
0e33y0bIM, 00JIbHBIM KOPOTHIKOH. OH ObLI IVIYN H IJIyX.

AKP Ne 3



Buvinonnume mecm. O xaxoii cmpane udem peuv?Kakue 6b1600b1 0 cmepeomunax 6vl
Modiceme cOenamsv Ha OCHOBE NOJYYEHHBIX Pe3yIbmamos?

1. «??? Ha TPETh MOKPHITA JIECAMH, TAK YTO JIFOOOU JKUTEIb MOKET 3allPOCTO J0EXaTh JI0
Jeca Ha peiicoBoMm aBToOyce. JIF0OOBB K JiecaM KpEenKo CHUAWT B cepaie Kaxmaoro ??7. Jleca -
UCTOYHUK MPOIUTAHUS, MECTO OT/BIXA, MPEAMET IKCIOPTA H - €CIH JIeT0 JOUICT 10 XY/IIECTO U
OKKYTIQHTBI YePECUyp PACTIOAIIYTCS - HAJICHKHOE YOCKHUIIIE...»

2. «JTIroboBp ??? xk ??? mmeer rinybokue kopHu. Ha Bompoc: «Kem ObI BBI XOTenn
POIUTHCS, €ci Obl MOSBUIIMCH HA CBET 3aHOBO?» - 30% OMPOIICHHBIX OTBETHIIN: «?77).

3. «bmoga mo OIIPpCACIICHUIO OOJIKHBI OBITb OYEHbL CBITHBIMH. QOBICHIETCI 3TO
MOPO3HbBIMHU CYPOBBIMU 3UMAaMU U HEBEPOATHBIMU DHCPICTHUICCKUMU 3aTpaTaMU B MOBCEIHEBHOU
KU3HHN».

4. «Y ??? umeercs OBOJBHO IIEAPOE KOJIMUYECTBO PA3JIMYHBIX OTTYJIOB, IIPA3IHUKOB U
«OubIMoTeUHBIX» HEH... Eciiu moBe3eT u Takoil JeHb BBINAJACT HAa BTOPHUK MM 4YeTBepr (aa
€CIIM eIlIe MPUXBATHTh MOHEACIbHUK U MATHHILY), MOXKHO CYIIECTBEHHO YAIMHUTH yukeHxa!.. K
YHUKEHJaM ??? OTHOCSTCS C HE MEHBIIIEH OTBETCTBEHHOCTHIO, 4YeM K OTITycKy. KpymHbie ropona B
KOHIIE HE/ICIIH MTyCTEIOT, Ha MIOCCE BOHUKAIOT YYAOBHUIIHBIC TPOOKH - 3TO JKUTENU 777 IPYKHO
YCTPEMJISIIOTCSI HA TNPHPOJY, JKeJas MPOBECTH OAWH - JBAa IHS B COOCTBEHHOM 3aropOJHOM
JIOMUKE.

5. «??? 001EeCTBO CIIOKOWHO TEPIUT AUCKPUMUHAIIHIO 10 TTOJIOBOMY MPHU3HAKY, MY>KCKOH
IIIOBHHU3M H CEKCYaJIbHBIC JJOMOTaTeIIbCTBAY.

6. «??? HUYYTh HE MYTalOT ECTCCTBCHHBIC 3allaXW YEJIOBEYECKOTO Tejla - C MX TOYKH
3peHMsl, JKUBOW YENIOBEK M JIOJDKEH MaxHyTh. 2?7 MOPHUIAIOT JKAIKYIO MOIBITKY JeHCTBOBATH
BOTIPEKH TPUPOJIC M MACKUPOBATH 3aIIax YEJIOBEUECKOTO MOTa C IOMOIIBIO 1€30/I0PAHTOB... XOTS
MHOCTpaHEIl, KOTOPOMY JTOBEJIETCS €XaTh B aBTyCTE B IEPENIOJTHEHHOM BaroHe ??? MeTpo, BpSI JIH
pas3enuT noJoOOHYI0 TOUKY 3pEHHSI.

7. «Iloutn TaK ke, KaKk OHU BKIIIOYMIIM B CBOM Tpa3AHUYHBIE Tpagumuu Poxmectso, 2?7
BceM cepueM npuHsian Jlens cesatoro Banentuna. Ho, kak 1 MHOTHE 3aMMCTBOBaHHBIE y 3amaia
npa3Huky, [lens ceaToro Banentuna npuodpen B ??? CBOIO CHIEIUPHUKY».

8. «®usnyeckas ctopoHa J100BU B Opake y ??? Toxe HeopHo3HauHa. CemelHble Mapbl
BBIHY)K/ICHBI FOTHTHCS C IETBMH, & 9aCTO TaKXKe C POJAUTEISIMU B KPOXOTHBIX KBAPTHPKAX).
9. «Cnpocwute y yo6oro ???, HET M y HEro MpoOJIeMBI C aJIKOTOJIeM, H OH BaM TYT K€

OTBETUT: «A Y HacC 49TO, YK€ BCC KOHYHUJIIOCH ?»

OTBeThI:

oTpbIBKH 1, 3 oTHOCSTCS K [losbIIe U noiskam;
2,5,7, 8 - x SInoHuun u AIOHIAM;

4,6 - x @panuuu U ppaHIry3am;

9 - ABcTpanus ¥ aBCTPATUUIIBI.



Bueayoumopunas camocmosimenvhas paboma o6yuarowuxcs 0Cywecmesisiemcs 8 6uoe usyueHus
JUMepamypsvi. N0 COOMEemcmsywemy pazoery ¢ Npopabomxol mamepuaid, 6blNOJIHeHUS
OOMAUHUX 3A0AHUL.

Ilpumepnvie unousudyanvhuvie domawinue 3aoanusn (U/]3):

A3 Ne 1

Hemeyxas epynna «llpunyvly ucnoansem necuio «Deutschy, 6 xomopou s6no
NPOCIeHCUBACCIL A8MOCMEPEOMUNHoe 80cnpuamue ceoeli Kyiomypsl. Hatioume 6 mexcme necHu
amu cmepeomunsi. Co8nadaiom iu OHU ¢ 8AWUM BOCHPUAMUEM HeMYeg?

Deutsch, deutsch, deutsch...

Natiirlich hat ein Deutscher

"Wetten, dass...?" erfunden.

Vielen Dank fiir die schonen Stunden.
Wir sind die freundlichsten

Kunden auf dieser Welt.

Wir sind bescheiden, wir haben Geld.
Die Allerbesten in jedem Sport.

Die Steuern hier sind Weltrekord.
Bereisen sie Deutschland

Und bleiben sie hier.

Auf diese Art

von Besuchern warten wir.

Es kann jeder hier wohnen,

Dem es gefillt.

Wir sind das freundlichste Volk auf dieser Welt.

Deutsch, deutsch, deutsch...

Nur eine Kleinigkeit

Ist hier verkehrt!

Und zwar, dass Schumacher
Keinen Mercedes fahrt.

Das alles ist Deutschland -
Das alles sind wir

Das gibt es nirgendwo anders -
Nur hier, nur hier.

Das alles ist Deutschland -
Das sind alles wir

Wir leben und sterben hier.

Deutsch, deutsch, deutsch...
Es bilden sich viele

Was auf Deutschland ein.
Und mancher findet es geil,
Ein Arschloch zu sein.

Es gibt manchen, der sich
Gern iiber Knacken beschwert
Und zum Ficken jedes Jahr



Nach Thailand fahrt.

Wir lieben unsere Autos
Mehr als unsere Frau'n,
Denn deutschen Autos
Konnen wir vertrau'n.

Gott hat die Erde

Nur einmal gekiisst

Genau an dieser Stelle,

Wo jetzt Deutschland ist.
Wir sind iiberall die Besten -
Natiirlich auch im Bett,
Und zu Hunden und Katzen
Besonders nett.

Wir sind besonders gut

Im Auf-die-Fresse-hau'n,

Auch im Feuerlegen

Kann man uns vertrau'n.

Wir stehen auf Ordnung und Sauberkeit
Wir sind jederzeit fiir 'nen Krieg bereit.
Schonen Gruss an die Welt,

Seht es endlich ein.

Wir konnen stolz

Auf Deutschland... sein.



W13 Ne 2

Onupascy Ha éawiu 3HAHUA O NOJUXPOHHBIX U MOHOXPOHHBIX KYIbMYpPaAx, 80CCHMAHOBUME
cedyrowull mekcm 6blopas nPasUiIbHule 8APUAHMBL U3 NPEOLONCEHHBIX.

MoHoxpoHHas1 KyJbTypa

[IpencraBuTenn MOHOXPOHHBIX KYJIBTYP BOCOPUHUMAIOT BpEMsI IMHEWHO, YIIO100J 15151 €To
Jopore, KOTopasi HauMHaeTCsl B MPOILIOM, ITPOXOAMUT 4Yepe3 HacTosmiee u yoeraer B Oymayiee.
"JIuneiiHoe" BpeMs ecTeCTBEHHBIM 00pa3oM/c TPYAOM paclajaeTcsi Ha CETMEHThl MU
CTPYKTYpUPYETCSl, CTAHOBACH IIPU 3TOM MOYTH OIIYyTUMBIM. Ciie10BaTENbHO, €0 MOKHO/HEIb351
"morpatuth", "mOTEpATH", "COKOHOMHUTH"', MMEHHO IIPU TaKOM OTHOIICHHUU KO BpPEMEHHU
CTAaHOBUTCS BO3MO:KHOII/HEBO3MO:KHOI ¢dopmyna "Bpemss - JeHbIu", a CKpymyse3Has
MYHKTYaJIbHOCTb U BOBCE He YAUBJISACT/CHJIBHO yauBJsieT. [IoCKONbKY MOHOXpPOHHOE BpeMs
3acTaBJjsieT/He 3acTaBJsieT JII0Je KOHLIEHTPUPOBATHCS Ha BBINOJIHEHUH OJHOTO JieJa, OHU
JIIOOSIT/He JIIOAT, KOTa UX NpepbIBaloT. B pe3ynbTaTre MOHOXPOHHOE BpeMs M30JIMPYeT Jroaei
APYr OT Apyra/o0benuHsieT JIIOJel, BO3IABUras HEBHIUMBIE Oapbepbl B Ipolecce OOIIeHMs,
IIPEO0JIEBATh KOTOPHIE MOTYT JIUIIb T€, KOMY 3TO 110 KaKUM-TUO0 MPUYMHAM [103BOJIEHO.

W3 KOHIeNIUY JIMHEHHOTO BOCIIPUSTHSI BDEMEHHU BBITEKACT M IPYrOe BaKHOE CIIE/ICTBHE,
Kacaroleecsi mporecca '"MepeBapUBaHUs COOOIICHHN", - TpUHUMaeMmas HWHQOpMaIus, Kak
paBuiio, oOpadaTeiBaeTCsa "MOHOXPOHUKaMU'" MOC/IeA0BATEILHO/Cpa3y BCs, U 110 ATOM IPUUKHE
OHA KECTKO/HE KeCTKO CTPYKTypupyercs u (OKyCHUpYyeTCs, a caM Mpolecc ee 00paboTKu
CTPOro/He CTPOro KOHTPOJIUPYETCH.

[To xakuM NpU3HAKaM MOKHO ONpeAeNuTh "MOHOXpoHUKA"? TUNHUYHBIA "MOHOXPOHUK"
cTpemMuTcsi "nmesarb Bce MO ouepenu''/mesatb Bce cpa3y, 3alerasi/He 3a0erasiBnepen,
MOJTHOCTHIO/HE MOJIHOCTBI0 KOHIIEHTPUPYSCh Ha BhINOIHAEeMOM paboTe. [Ipu 3TOM OH ciieanT/He
CJIeMT 33 CTPOr'MM HCIOJHEHHEM Kak I1aHa paboThl, Tak U pabodero rpaduka. /s ycnenHoi
NeSITeIbHOCTH €EMY MOCTOSIHHO He00X0AuMa/He HYKHA HOBas MH(POpMaLUs, HO €€ JJOJDKHO ObITh
POBHO CTOJIBKO, 4YTOOBI OH He "yTOHYN" B HEH - U IIpH €€ OTCYTCTBUH, U IIPU €€ U30BITKE BCE JEII0
MOXXET MPOCTO BCTaTh. B mporiecce paboThl OH cTapaeTcs "3aje3aThb/He 3aj1e3aTh HAa 9YXYIO
TeppuUTOpHIO", 0eCIOKONT/He GecOKOUT 0e3 HYX/Ibl KOJUIET BCEBO3MOXKHBIMHU paccipocamu U
CTpPeMHUTCSI/He CTPeMHTCS BCsUecKH u30eratb pasHOro pozaa '"caMmopesTenbHOCTH" U
"mapTU3aHILKHBL", CTPOr0/He CTPOro MPUAEPKUBASICh HEKUX MTPABHJI ATUKH - KaK MUCaHBIX, TaK U
HENUCaHbIX, - MPUHATHIX B 0011ecTBE U Ha paboTe. OH peako/9acTo OepeT B3aliMbl U 0/1aJDKUBAET,
yBaxkaeT/He  yBa)kaeT  YacTHYIO  COOCTBEHHOCTb M  MpPUBBIK K  YCTaHOBJICHHUIO
JA0JITOBPEeMEeHHBIX/HEeA0JITOBPEMEeHHBIX B3aUMOOTHOIIIEHUH.

B MOHOXpOHHOH KyJBTYpE BCE - M JIIO/IU, U UX ACATEIbHOCTD — A0JKHO/HE J0JIKHO ObITH
aKKypaTHO pas3lio)keHo Mo mnojodkaM. O¢Qucel 1Mo BO3MOXHOCTH 3BYKOM30JMPOBAHBI/HE
3BYKOM30JIMPOBAHbI, 2 X OOWTATENN 3allMINEHbI/He 3allMIIeHbl OTPSJAaMU CEKpeTapel u
BCEBO3MOXKHBIX TOMOIIHUKOB, HWHPOpPMALUsA K HAYAJIBCTBY JIOJDKHA IIOCTYNAaTh CTPOTO
A03UPOBAHHO/Xa0THYHO. OJHAKO, TOCKOJIbKY B MOHOXPOHHO! KYJIBTYpPE U CBOE, U UY>KOE€ BPEMS
- Takas K€ 4acTHasi COOCTBEHHOCTbH ([UII MOHOXPOHMKA - IOHSATHE CBSILEHHOE), KaK, CKaXeM,
aBTOMOOWJIb MJIM JIOM, HU OJUH YBaXKalOLUil ce0s HayalbHUK HHUKOI0 He 3aCTaBHT/BceX
3aCTAaBUT IIPOCHIKUBATH JJOJTUE Yachl y ce0sl B IPUEMHOM.



IHonuxpoHHas KyJbTYypa

[lomuxponnass  BpemeHHass cucrema npeoOnagaer Bo  Dpanuum, cTpaHax
CpenuzemHomopbs U JIaTMHCKON AMEpPUKM M BO MHOTHX ACHEKTaX SIBJSICTCS MOYTH IOJIHOM
MIPOTUBOMOJIOKHOCTEI0 MOHOXPOHHOU. [ToMMXpoHHOE BpeMsi MOKHO YIIOJOOUTH MPEOBIBAHUIO B
TOYKE, KOTOpas g BCEX OTKPBITA/3aKpPbITA U B KOTOPOW MOCTOSSHHO 4TO-TO
MPOUCXOAUT/PEAKO YTO-TO MPOUCXOAUT. TUNMMYHBINA "TTONMXPOHUK" BO IJ1aBY yrjia HEMIPEMEHHO
IIOCTAaBUT YEJOBEYECKHE B3aMMOOTHOLICHHUSI/AEJO0, W Yy HEro CHJIbHO/CIa00 pa3BUTO
CTPEMIIEHHE K YCTAHOBJICHHUIO JJIUTEIbHBIX M MIPOYHBIX KOHTAKTOB. OH € JIETKOCTHIO/C TPYAOM
HapyIlIaeT J0ble TOTOBOPEHHOCTH U FOTOB/HE TOTOB HEMEUICHHO M3MEHUTH CaMble BaKHbBIC
IUTaHBI, OCOOCHHO B TOM CIIy4ae, €CJIM 3TO HE0OXOIMMO CIIENaTh Pajii CBOMX POJIHBIX, APY3€H HITU
CTapbIX JICJIOBBIX MapTHEPOB. Jla ¥ Mpu BHIOJHEHHH PaOOTHI €r0 ycepaue B 3HAYMTEJIbHOM
CTeleHHU/MaJl0 ONpeessieTCss OTHOILIEHUEM K TeM, paju Koro jenaercsa 3ta padora. Ilonsarue
"qacTHOW COOCTBEHHOCTH'" MMeeT/He uMeeT OOJIBIIOro 3HAYCHUS IS "TIOJIMXPOHUKA", ¥ TTIOTOMY
OH € JIETKOCTBIO/C TPYIOM OJAKUBAET U OEpeT B3aiMBbI.

"TTonmuxpoHUK" HE TOJBKO cIOCO0EH/He CIOCOOeH J1eTaTh HECKOIBKO /1€ OJHOBPEMEHHO
- OH €Ille MTOCTOSIHHO HAKaIIMBaeT MHPOPMALIUIO, KOTOPYIO MOIy4aeT OyKBaJIbHO OTOBCIOAY/TO
ogHoMYy KaHaJy. CoOCTBEHHO I'OBOps, OH JKUBET B Mope MH(popMaiuu, 3HaeT 000 BceM U 000
BceX. BoT mouemy QpaHiy3ckuii opuc 3aMeTHO/MaJI0 OTIMYAEeTCs OT aMEPUKAHCKOrO HIIU
Hemeukoro. "IlomuxpoHuku" 4YyBCTBYIOT, 4YTO HpeObIBaHHE B OTKPBITOM/3aMKHYTOM
IIPOCTPAHCTBE MEIIAET MOCTYIUIEHUIO K HUM XKU3HEHHO Ba)KHBIX CBEJICHUN; T03TOMY HAadaJIbHUK
-"HONUXPOHUK" MOKET/He MOKeT 3alIPOCTO BHINTH U3 CBOET0 KaOWHETa U PELIUTh BOIIPOC IPSIMO
B IPOCTOPHON NPHUEMHOM, ycleB/He ycHeB IpU 3TOM NEPEMOJIBUTHCS MO Pa3HbIM MOBOAAM C
JEeCSITKOM Apyrux nocerureneid. CoOroieHNe )KeCTKO YCTaHOBIEHHBIX CPOKOB Mpe/ICTaBIseT/He
NpeacTaBJjsieT Cephe3HyI0 MpodaemMy s "MoMuXpoHUKa" - PpaHIly3sl, HAMPUMEp, ¢ HOJIbIIUM
TPYAOM/JIETKO MOTYT pacllJIaHUPOBaTh CBOIO >KU3Hb Ha OJMDKaWIIMI Mecsl, a apadbl yCHEIOT
IPOCTO-HAIIPOCTO 3a0bITh O BCTpeUe, Ha3HAUEHHOM, CKa)KeM, Ha JIBE HEJIeJIU BIEpe/.

HUA3 Ne 3

IIpasunvHoe obpawenue-0eno exciugocmu U ONPoc KyibmypHwlx paziuduu. Kax npasunvho
06pamumsbcs K cobeceOHUKy: no UMeHU Ui no Gamuiuu, Ha3vléds yuenylo cmeneHs uiu Hem? B
I'epmanuu na smo cuyyaii ecmv ocobvie npasuna. Ilpouumas cmamvio Bul cmooceme ux
HA36aMb.

Auf Du und Du

Uber diese Aussage konnten viele Deutsche nur den Kopf schiitteln. In
einemInterview erzédhlte Louis van Gaal, Trainer des Fullballvereins FC Bayern Miinchen,
dass seine erwachsenen Tochter ihn siezen miissen. ,,Ich finde es gut, wenn ein Abstand da
ist", sagte der 58-Jdhrige.Er selbst musste seine Eltern siezen undwollte das spater auch von
seinen Kindern. Inzwischen, erzdhlte van Gaal, ist das Siezen in seiner Familie fast schon
zur Tradition geworden: Auch seine dltere Tochter probiert es, sich von ihren Kindern
siezen zu lassen - obwohl sie frither selbst ihren Vater nicht gerne gesiezt hat.

Die eigenen Eltern siezen? Fiir Deutsche ist das eine komische Vorstellung. In
Holland, der Heimat der van Gaals, war das bis in die 6oer-Jahre hinein iblich. In
Deutschland sagen Kinder und Eltern schon seit mehr als 100 Jahren Du zueinander.
Trotzdem war das Sie in den 50er- und 60er-Jahren in Deutschland auch unter jungen
Leuten sehr populdr. Man siezte sich -und fiihlte sich erwachsen. Das dnderte sich 1968 mit




den Studentenprotesten: Plotzlich waren alle per Du. Nicht nur unter Freunden und in
Familien ist das Du heute selbstverstdandlich. Auch in immer mehr Firmen duzen sich die
Kollegen.

Trotzdem gelten im Deutschen auch heute noch komplexe Regeln fiir die Frage ,,Sie
oder Du?" Denn die Anrede driickt die Néhe der Personen zueinander aus. Prinzipiell gilt:
Wer sich unsicher ist, verwendet am besten das Sie - das ist nie falsch. Das Du kann bei
neuen Bekanntschaften, vor allem im Berufsleben, distanzlos wirken. Viele Stilexperten und
Benimmratgeber raten dazu, generell sparsam mit dem Du zu sein. ,,Jede volljdhrige Person hat
das Recht darauf, mit Sie angesprochen zu werden, heifit es zum Beispiel auf der
Ratgeberseite knigge.de.In vielen deutschen Schulen siezen die Lehrer die Schiiler ab der
zehnten Klasse, sprechen sie aber oft mit dem Vornamen an. Damit dokumentieren sie, dass
die Schiiler inzwischen junge Erwachsene sind.

Genau das Gegenteil gilt fiir die Angestellten von Ikea und H&M in Deutschland: Sie
missen sich duzen, obwohl sie erwachsen sind. Vom Auszubildenden bis zum Chef sagt
jeder Du. Die beiden Firmen kommen aus Schweden - dort gibt es das offizielle Sie nicht
mehr. Fiir manche Deutsche, ist das komisch - wie fiir den deutschen Angestellten von
H&M, der gegen das Duzen geklagt hatte. Ohne Erfolg: Er muss das Du als Teil der
Unternehmensphilosophie akzeptieren, entschied die Justiz.

Wenn in einer Firma jeder jeden duzt, symbolisiert das: Alle sind gleich. ,,.Diese
Gleichheit gibt es im Arbeitsleben nicht"”, sagt Werner Besch, Germanistik-Professor und
Autor des Buches Duzen, Siezen, Titulieren. Denn Hierarchien gibt es trotzdem. Das Du
am Arbeitsplatz kann manchmal eher Probleme machen als fiir eine gute Atmosphére zu
sorgen: Es ist schwieriger, jemanden zu kritisieren, mit dem man per Du ist.

Herr Doktor, Frau Professor, Herr Biirgermeister

Titel werden in Deutschland und der Schweiz, anders als in Osterreich, eher selten benutzt.
Nur Personen, mit denen man per Sie ist, spricht man mit ihrem Titel an - und auch das muss nicht
unbedingt sein Ob man Titel in der Anrede verwendet, hdngt sehr stark vom sozialen Kontext und
dem eigenen Stil ab. Hier sind die wichtigsten Tipps:
Doktortitel: Im privaten Umgang wird der Doktortitel in Deutschland und der Schweiz nur sehr
selten benutzt. Wenn eine Person im Beruf aber mit ihrem Doktortitel angesprochen werden will,
sollte man das tun.
Professorentitel: An deutschen und Schweizer Universititen werden akademische Titel im
Gespréch nur selten benutzt. Fiir die meisten Professoren ist es in Ordnung, wenn ihre Studenten
sie mit Herr/Frau und Nachnamen ansprechen. Ganz anders ist das m Osterreich: Dort sind
akademische Titel (Professor, Magister, Diplomingenieur) sehr wichtig. Sie werden deshalb auch
aullerhalb der Universitidten oft benutzt.
Mehrere Titel: Hat jemand mehrere akademische Titel, reicht es, den hochsten zu nennen Herr
Professor Dorfler- der Doktortitel muss dann nicht mehr genannt werden. Auch in Briefen und
E-Mails reicht es m der Anrede den hochsten Titel zu nennen.
Berufsbezeichnungen: Personen in kirchlichen oder politischen Amtern spricht man oft mit
ihrem beruflichen Titel an: Herr Kardinal, Frau Minister, Herr Biirgermeister, Frau Abgeordnete.
Hat jemand sowohl einen Amtertitel als auch einen Doktortitel, variiert die Anrede je nach
Situation: Den Doktortitel zu nennen, ist nie falsch. Wenn aber der Beruf im Vordergrund steht
(zum Beispiel bei einer Frage an den Minister oder Biirgermeister), reicht diese Bezeichnung.
Adelstitel: Ein ,,von" im Namen sollte man in der Anrede auch benutzen.” Bei echten Adelstiteln
(Graf, Fiirst, Prinz) nennt man entweder den Titel oder den Nachnamen mit ,,von™: Fiirstin
Wallenstein oder Frau von Wattenitein.

Die wichtigsten Regeln

Wer bietet wem das Du an? Geduzt wird von oben nach unten. Im Beruf macht das
Angebot derjenige mit der hoheren Position, also der Chef dem Mitarbeiter. Unter Kollegen im



gleichen Alter und in der gleichen Position bietet derjenige das Du an, der schon lénger in der
Firma ist. Privat macht der Altere dem Jiingeren das Angebot. Zwischen Minnern und Frauen
bietet traditionell die Frau dem Mann das Du an; fiir junge Menschen ist diese Regel aber nicht
mehr so wichtig. Schiiler und Studenten duzen sich fast immer automatisch.

Wie bietet man das Du an? Der Wechsel passiert oft beildufig. Wenn in einer Firma das
Du iblich ist, wird der Chef oder Kollege zu einem neuen Mitarbeiter zum Beispiel sagen:
,Wir duzen uns hier iibrigens alle - ich bin Thomas." Auch mit dem Satz ,,Wir konnten doch
eigentlich Du sagen* kann man den Ubergang einleiten. Normalerweise nennt dann jeder
seinen Vornamen (auch wenn die Namen schon bekannt sind), und die Gespriachspartner geben
sich die Hand. Frither war der Wechsel zum Du meistens viel formeller.

Kann man das Du ablehnen? Ja. Aber man sollte dabei sehr diplomatisch sein, damit
die Ablehnung nicht zu distanziert wirkt. Am besten ist es, der anderen Person zu zeigen, dass
man sich {iber das Angebot freut, und dann sachlich und freundlich den Grund fiir die
Ablehnung zu erkldren: ,,Das ist aber nett, dass Sie das anbieten! Aber ehrlich gesagt wiirde ich
mit dem Du gerne warten, bis meine Probezeit vorbei ist.*

Einmal Du, immer Du? ist man einmal per Du, ist es fast nicht méglich, wieder zum Sie
zuriickzukehren. Wer sein Du wieder zuriicknimmt, zeigt eine sehr grofe Distanz - das sollte
man vermeiden. Aber: Nicht jedes Du muss von Dauer sein. Wer sich auf einem Fest in der
Firma nach dem dritten Glas Wein plotzlich mit allen duzt, kann am nédchsten Tag wieder zum
Sie wechseln.

Ein Kompromiss - das Hamburger Sie: Ein Kompromiss zwischen Duzen und Siezen ist die
Anrede mit Sie und Vornamen, das sogenannte Hamburger Sie. Diese Anrede zeigt Distanz zum
Gespréchspartner, ist aber nicht so formell wie das Sie und der Nachname.

Das Sie wird immer groBgeschrieben, genauso wie die dazugehdrigen Pronomen. Das
gilt fiir normale Texte genauso wie fiir Briefe und E-Mails: ,,Sehr geehrte Frau Bosendorfer,
vielen Dank fiir lhren Brief. Wegen des Termins werden wir uns beilhnen melden. Bitte
habenSie noch ein wenig Geduld.“ Das Du und die entsprechenden Pronomen schreibt man in
den meisten Texten klein. In Briefen und EMails kann man die Anrede aber auch grof3schrei-
ben - beides ist richtig. Die Grofschreibung des Du wirkt in Briefen und E-Mails freundlicher.
Der Duden empfiehlt diese Variante: ,,Lieber Klaus, danke fiir die Einladung, die Du mir
geschickt hast. Ich gebe Dir bald Bescheid, ob ich kommen kann. Griie auch an Claudia - ich
freue mich, Euch bald zu sehen!*.




IIpunioxenne 2

OueHouHbIe CPeICTBA IJIs1 MPOBEIEHUs] MPOMEKYTOUYHOI aTTecTalun

a) [lnanupyemsble pe3yabTaThbl 00yYeHHS M OLIEHOYHbIE CPeICTBA JIJIsl MPOBeIeHUs MPOMEKYTOUHOMH aTTeCTAI[UM:

Kon

HNHaukaTop TOCTIKEHHS] KOMITICTCHITHH O1eHOYHBIE CPEICTBA
WHIUKATOPa

OIIK-7 CniocobeH B3auMO/ICHCTBOBATh C yYaCTHUKAMU 00pa30BaTeIbHBIX OTHOIICHUH B paMKaxX peaanu3aliiu o0pa3oBaTeIbHbIX MPOrpaMm

OIlK-7.1 [TpuMeHsieT TEXHOIOIMH B3aUMOJEHCTBUS y4acTHUKOB | [lepeueHb TeopeTHYeCKMX BONPOCOB K 3a4eTy:
00pa3oBaTeNbHBIX OTHOIIEHUH BO 00pa30BaTeIbHON

—_

HcTopus 1 npuyrHbI BOSHUKHOBEHUS! MEKKYJIbTYPHOH KOMMYHUKALIUH.
AxtyanbHocTh ipobsieM MKK B coBpemennbix ycnoBusix. Csizb MKK ¢
JPYTMMU JUCIUIUIMHAMMU.

[ToHsiTHE KYNBTYPBI 1 OCHOBHBIE €€ OIIPEIETICHHUS.

PeanbHbII MUp, KyIbTypa U A3bIK. B3aUMOCBS3b SA3bIKa U KYJIBTYPHI.
Kommynukanust u obmenue. CoOTHOILIEHNE 3TUX MOHATH.

[{enu, Buapl U GQYHKIIUH KOMMYHUKALIHH.

BepOanbHas KOMMyHHKAIIKS.

HesepOanbHas koMMyHUKalUs U €€ GOPMBI.

. ITapaBepbOanbHast KOMMYHUKALMS U €€ SJIEMEHTBHI.

0. BBICOKO - 1 HU3KOKOHTEKCTYaJIbHbBIE KYJIbTYPHI.

ACATCIIBHOCTH B paMKax p€ajin3daliun O6pa30BaT€JII>HI>IX

N

porpamMm
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6) HOpﬂ}IOK NnpoBE€ACHUSA l'[pOMe?KyTO'lHOi/i aTTeCTalluM, NMOKAa3aTE/JIn U KPUTCPUHU OLICHUBAHUSA

IIpomexyTrouHas arrectanus MO JUCUUIUIMHE «TeopHsi MEKKYJIbTYPHOH KOMMYHHMKAIMM (HEeMELKHH $3bIK)» BKIIOYAcT TEOPETHUECKUE
BOIIPOCHI, MO3BOJISIOIINE OLEHUTh YPOBEHb YCBOCHHS OOYYarOIIMMUCS 3HAHMWH, M MPAKTUYECKHE 3aJjaHus, BBIABISAIOIIME CTENEHb C(HOPMUPOBAHHOCTHU
YMEHUH U BIaJleHUH, TIPOBOAUTCA B hopMe 3aueTa/3aueTa ¢ OLEHKOM.

3auer 1Mo JaHHON IHCLUMILINHE MMpOBOAUTCA B yCTHOfI (I)opMe B (bopMe MMpE3CHTallU pa3pa60TI<1/1 YpOKa C HCHOJIB30BAHUCM KPCATHBHBIX
O6paBOBaTCJIBHBIX PECYpCOB. OI_ICHKa BBICTABJISACTCA B (I)OpMC 3a4TEHO / HE3a4YTECHO.




IToka3zatenu u KPUTECPHUHA OLICHUBAHUA 3a4€Ta:

OI_ICHKa «GavYTCHO» BBICTABJISACTCA, €CIIU MPE3CHTAUMA YPOKA JIOTHYECKU U JICKCUYCCKU I'PAaMOTHO HM3JIOKCHA, COACPKATCIIbHA U apIr'yMCHTHUPOBAHA,
IMOAKPCIUICHA 3HAHHUECM JIMTCPATYpPbl U HCTOYHUKOB II0O TEMC YpOKa, CTYACHT YMCCT OTBCHATh HA JOMOJHUTCIIBHO 3aJaHHBIC BOIIPOCHI, 000CHOBaHA
IMMPAKTUYCCKAsA 3HAYUMOCTDb pa6OTBI.

OneHka «He 3a4TEHO» BBICTABIIACTCS, €CIIM B MPE3EHTALlUU ypOKa MPOCIEKUBACTCA CYLIECTBEHHOE HapyIEHUE JIOTUKU U3JIOKEHUs MaTepuana,
€CThb HETOYHOCTH, MO3WIMS aBTOpa HE apTyMEHTHUPOBAHA, CTYAEHT HE MOXET OTBETHTHh Ha JIOTOJHHUTENBHO 3aJaHHBIE BOIPOCH, HE OOOCHOBaHA
IPAKTHUYECKast) 3HAYUMOCTb PaOOTBHI.



